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Rekopis wiersza Jézefa Czechowicza [Méwisz mi moje dzieje...] znajduje sie
w zbiorach Muzeum Jézefa Czechowicza w Lublinie, dokad trafit w 2022
roku jako dar Marka Prokopa'. Wczeséniej, od lat dwudziestych minionego
stulecia, byl przechowywany w rodzinnym archiwum jako pamiatka po
Helenie Zyciriskiej, ktéra z kolei otrzymatla go od poety jesienia 1922 roku
podczas wspdlnego pobytu w Opsie na Wileniszczyznie (dzisiejsza Biatorus).
Z dzisiejszej perspektywy wiersz wydaje sie interesujacy z kilku wzgledow.
Przede wszystkim dlatego, ze jest to jeden z najwczesniejszych (a by¢ moze
nawet najwczesniejszy) sposréd niewielu zachowanych utworéw Cze-
chowicza z tego okresu. Rzuca zatem nowe $wiatlo na jego juwenilng twor-
czo$¢, o ktdrej do tej pory niewiele wiadomo poza niewielka liczba wierszy,

“ Aleksander Wéjtowicz - dr hab., prof. UMCS, Instytut Jezykoznawstwa i Lite-
raturoznawstwa, Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin.

1 Autor niniejszego artykutu sktada Markowi Prokopowi podziekowania za infor-
macje biograficzne na temat loséw Heleny Zyciriskiej oraz Tadeusza Sadrzaka,
jak réwniez za rozmowy na temat okolicznosci ich pobytu na Wileriszczyznie.

Artykut jest opublikowany w otwartym dostepie (open access) na warunkach licencji
Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivs (CC BY-NC-ND 4.0,
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/).



https://doi.org/10.24425/rl.2025.156332
https://orcid.org/0000-0003-0436-1965

94 ruch literacki e R. LXVI e 2025 e 7. 1 (388) PL e Materiaty

jakie zostaly ogtoszone drukiem po jego $mierci’. Ponadto odnaleziony
rekopis uzupeinia dotychczasowa wiedze na temat biografii Czechowicza,
ktéry w 1922 roku byl poczatkujacym nauczycielem w Stobddce na Wilen-
szczyznie. Wreszcie, dzieki informacjom pozyskanym od rodziny Heleny
Zycitiskiej, pozwala poznaé nowe okoliczno$ci pobytu - jak sam o sobie
wéweczas pisal - ,ubogiego nauczyciela na kraicach Europy”.

Zacznijmy jednak od umieszczenia prezentowanego tekstu na tle jego
juwenilnej twdrczo$ci. Najwczesniejsze znane dotychczas wiersze, jakie wy-
szly spod pidra Czechowicza, pochodza z konca 1922 roku, za$ ustalenie
precyzyjnego czasu ich powstania nie jest mozliwe ze wzgledu na fakt, ze
zazwyczaj datowal je poprzez podanie miesiaca badz pory roku. Tak wlasnie
jest w przypadku tekstow przechowywanych w archiwum Tomasza Mier-
nowskiego; pod wierszami Okienko, Cmentarz i dal oraz Litania widnieje
informacja ,jesienn 1922”, natomiast pod Pierwszym sniegiem - ,listopad
1922”. Bardziej precyzyjnie mozna okresli¢ dopiero daty utworéw napisa-
nych w pierwszej polowie roku kolejnego - wiersz Jeszcze wczoraj nie wie-
dzielismy o tym pochodzi z listu do Wactawa Gralewskiego z 5 czerwca 1923
roku, natomiast pod utworem Samochodow w ulicach lot chyzy widnieje data
11 lipca 1923 roku.

W kolejnych latach teksty Czechowicza zaczely pojawiad sie na famach
lokalnych czasopism, wiec ich datowanie nie nastrecza probleméw. W po-
towie czerwca 1923 w lubelskim ,Reflektorze” ukazata sie Opowiesc¢ o papie-
rowej koronie, za$ w nastepnym roku okoliczno$ciowy utwér Pitsudski* oraz
zamieszczony w listopadowym ,Reflektorze” (1924, nr 1) wiersz Zabawa.
W kolejnych numerach tego pisma znalazly sie juz utwory, ktére Czecho-
wicz wlaczytl do debiutanckiego tomu Kamiern (1927): Koniec rewolucji, Na
wsi oraz Smieré. Mniej wiecej w tym samym czasie pojedyncze wiersze pu-
blikowat takze na tamach lokalnych pism: ,Przegladu Lubelsko-Kresowe-
go”, ,Nowego Zycia” oraz ,Expressu Lubelskiego”.

W ciggu kilku lat, jakie minely miedzy napisaniem wiersza [Mdwisz mi
moje dzieje...] a ksigzkowym debiutem, poezja Czechowicza przeszla znacz-
na przemiane. Jej poczatkowa faza uplyneta pod znakiem poszukiwan, kté-
re mialy spory zakres, poczynajac od wpltywéw mlodopolskich, przez liryke
Skamandrytéw az po inspiracje twoérczoscia popularnych wéwczas autoréw
rosyjskich (Aleksander Blok, Igor Siewierianin). O szerokim zakresie zain-
teresowant miodego poety swiadcza jego dwczesne zapiski, w ktérych po-

2 Wiekszos¢ z tych utwordw zostata opublikowana w tomie J. Czechowicz, Wier-
sze wybrane, zebr., oprac. i wstepem opatrzyli S. Pollak i J. Spiewak, Warszawa
1955.

3 J. Czechowicz, Z dziennika 1922 roku, [w:] Pisma zebrane, t. 9, Varia, Lublin 2013,
s. 35.

4 Jozef Pitsudski w poezji. Antologia, Lublin 1924.
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jawia sie liryka prowansalska, wiersze Edgara Allana Poego, a takze poezja
symbolistéw i futurystéw®. Kluczowym moment tych poszukiwan nadszedt
na poczatku 1925 roku, kiedy zetknat sie z twdrczoscig Guillaume’a Apolli-
naire’a, co zaowocowalto wyksztalceniem sie indywidualnej dykcji poetyc-
kiej®, ktéra doszla do gtosu juz w debiutanckim Kamieniu, za§ w pelni
wyklarowata w latach (i tomach) nastepnych.

To wiasnie tutaj Czechowicz sklonny byl upatrywaé poczatku wlasnej
tworczosci. Wskazuje na to projekt tomu wierszy wybranych, ktéry przy-
gotowal w potowie lat trzydziestych z mysla o publikacji w ramach bib-
lioteki chetmskiej ,Kameny”’. Podzielit w nim swoje wiersze na kilka
segment6éw tematycznych, ktére opatrzyt tytutami: O ludziach, Jak spiewam,
Storice swieci — ksiezyc swieci, Zte dwie minuty, W pejzazu, Ballada z tamtej
strony, za$ calo$¢ zamykaly Juvenilia oraz Przekiady wierszy na jezyki obce.
Rozwiazanie takie doprowadzito do przeniesienia punktu ciezkosci z porzad-
ku chronologicznego na uklad tematyczny, wskutek czego wiersze mio-
dzieficze znalazly sie na korcu ksiazki. Czechowicz wiaczyt do tego dzialu
kilka utworéw z debiutanckiego Kamienia (Inwokacja, Koniec rewolucji, Knaj-
pa, Amputki, Wiezieri mitosci, We czterech), ale takze po jednym z tomoéw
Dziert jak co dziert (1930, zapowiedz) i Nic wiecej (1936, kwiecieri tych co bez
troski), a dodatkowo kilka ogloszonych na tamach prasy w latach trzydzies-
tych. Pojmowal zatem swoje juwenilia w sposéb bardzo nieostry, zaliczajac
do nich réwniez teksty, ktére - jak mialo niebawem sie okazaé - zostaty
ogloszone drukiem trzy lata przed jego tragiczna $miercia. Nie byl to zreszta
projekt wolny od innych sprzecznosci; w Juveniliach znalazlo sie sze$¢ wier-
szy z Kamienia, natomiast sze$¢ kolejnych z tego tomu poeta umiescit w in-
nych dziatach tematycznych, zawierajacych gléwnie utwory pdzniejsze, bo
opublikowane w ksigzkach z lat trzydziestych. W rezultacie caty chronolo-
giczny porzadek jego twoérczosci ulegt znacznemu rozmyciu, a utwory z de-
biutanckiego tomu zostaly przemieszane z tymi ze zbioréw pdzniejszych.

Projekt Juveniliow przestonil juwenilia rzeczywiste. Czechowicz uznat
swoje wczesne wiersze z lat 1922-1925 za niewarte przypomnienia, przeno-
szac je poza nawias ,wlasciwej” tworczosci, ktéra datowal od czasu ksigz-
kowego debiutu. Najprawdopodobniej chcial, aby byla ona percypowana
w sposéb integralny, stworzony przez niego projekt Wierszy wlasnych mozna
postrzegaé zatem jako symboliczny akt narodzin ,silnego poety” (w rozu-
mieniu Harolda Blooma), ktéry w s$wiadomy sposéb stworzyl wiasna tozsa-

5 T. Ktak, Czechowicz. Mity i magia, Krakéw 1973, s. 25-26. Na temat wczesnych
wierszy Czechowicza zob. E. Kolodziejczyk, Czechowicz - najwyzej pickno. Swia-
topoglad poetycki wobec modernizmu literackiego, Krakéw 2006, s. 20-25.

6 Zob. M. Calbecki, Punkt wyjscia, [w:] Jozef Czechowicz i inni mitotwdrcy. Studia
i szkice z literatury dwudziestolecia miedzywojennego, Gdansk 2020.

7 J. Czechowicz, Wiersze liryczne w ukladzie wlasnym poety, opr. T. Klak, Katowice
2004.
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mos$¢ artystyczna. Z jego punktu widzenia wczesne wiersze nie mialy wiek-
szej wartosci, jednak z dzisiejszej perspektywy - podobnie zreszta jak juwe-
nilia innych poetéw - wydaja sie one interesujace przede wszystkim ze
wzgledu na fakt, Zze stanowia $wiadectwo ksztaltowania sie indywidualne;j
dykcji poetyckie;.

W tym czasie Czechowicz dopiero rozpoczynat jej poszukiwanie. Wiersze
z tego okresu mozna postrzegac jako teksty, ktére dokumentuja proces
,stawania sie”® poeta. Punktem wyjécia bylo w jego przypadku nasladowa-
nie wzorcdw wytworzonych przez tworcow ze starszych pokoleni, co w szer-
szym wymiarze bylo charakterystyczne dla juwenilnej twérczosci innych
awangardzistow, ktéra na wczesnym etapie czesto cigzyta w kierunku tra-
dycyjnych form wyrazu. Wynikalo to w znacznej mierze z faktu, ze u progu
lat dwudziestych nie bylo jeszcze do korica jasne, co to wtasciwe znaczy
pisaé w sposéb ,nowoczesny”, poniewaz w 6wczesnej literaturze przenikaly
sie wplywy wczesnego modernizmu, ekspresjonizmu oraz biezacych méd
literackich i artystycznych.

[Mowisz mi moje dzieje...] cigzylo w strone tradycyjnych wzorcow poetyc-
kich. Wyraznie sugerowala to juz sama forma wiersza, ktdry zostal napisa-
ny klasycznym trzynastozgloskowcem, za§ wrazenie takie potegowaly
zapozyczenia ze stownika lirycznego minionej epoki; dusza ,gra, tka i $pie-
wa”, muzyka - ,tetni i placze tesknym walcem na srebrzystej skrzypce”,
drzewa ,,szumia w dzdzu jesiennym”, za$ bohaterowie sa ,,weseli, a jednak
osmetni”. Wszystkie te okreslenia miaty na celu zbudowanie odpowiednie-
go nastroju, w ktérym kluczowsa role odgrywata - charakterystyczna row-
niez dla pézniejszej poezji Czechowicza - atmosfera tajemnicy. W wierszu
z 1922 roku zostata zbudowana za pomocg konwencjonalnych atrybutéw
poetyckich (wieczér, muzyka, wrdzby), natomiast w kolejnych latach poeta
bedzie eksperymentowal z rozwigzaniami o odmiennym charakterze. Na
przyklad w debiutanckim Kamieniu zostanie wprowadzona za pomoca zes-
tawienia nieskoriczonos$ci oraz pisanych wielka litera ,,Cyfr”?, za$ w kolej-
nych tomach bedzie powracaé¢ w obrazach wyraznie podszytych metafizyka.

W napisanym kilkanascie lat p6zniej szkicu Z mojego warsztatu literackiego
(1938) Czechowicz wyzna: ,Moje wiersze powstaja bez warsztatu umyslnie
po temu przysposobionego, lecz poczatek ich, zrédlo i 0§ zarazem sg natury
muzycznej”'®. Rozpatrywany w takim kontekscie wiersz z 1922 roku réw-
niez okazuje sie osnuty wokoét podobnej ,0si”, ktdra zostata rozpisana na

8 Zob. ]J. Stayer, Becoming T.S. Eliot. The Rhetoric of Voice and Audience in Inven-
tions of “The March Hare”, Baltimore 2021 oraz B. Hutchison, Rilke’s Poetics of
Becoming, Oxford 2006.

9 J. Czechowicz, Inwokacja, [w:] Kamier, Lublin 1927, s. 3.

10 J. Czechowicz, Z mojego warsztatu literackiego, [w:] Pisma zebrane, t. 5, Szkice
literackie, Lublin 2011, s. 111.
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trzy korespondujace ze soba warstwy: muzyke orkiestry, ,$piew duszy” oraz
»szum drzew”. Calo$é zostala natomiast rozpieta miedzy terazniejszoscia
a przyszloscig (,sprawami, co beda”), pojawily sie tu takze inne opozycje,
miedzy radoscia a smutkiem (,,weseli” - ,,osmetni”), wspdlnota a samotnos-
cia (,pustka” - ,ttum”), wreszcie: plcig adresatki a jej ,,chtopiecymi dlorimi”.

Wszystko to zostalo podporzadkowane wrézbom. ,Schylona nad kartami
wrdzka czarnooka” zostala przedstawiona jako Parka, ktéra przedta nié losu
podmiotu, co nadalo konkretnej z pozoru sytuacji dodatkowego znaczenia.
Spoza ,tu i teraz” zaczely przeswitywac kontury sytuacji innej, zas towarzy-
ska zabawa nabrala znamion spotkania z mitologiczna boginia. Odstoniecie
przyszlych losow nie bylo jednak - jak to miato miejsce w pdzniejszej twor-
czosci Jozefa Czechowicza - przedstawione w ramach katastroficznego pro-
roctwa badz podszytej mroczna tonacja wizji. Przeciwnie, wszystko utozyto
sie tutaj w klarowny obraz, na co wskazywalo zakonczenie pierwszej strofy:
sjestes w swych prostych stowach jasna i gteboka”, jak réwniez deklaracja
niezwyktej (bo ,miedzygwiezdnej”) przyjazni.

Warto przywotad tutaj kontekst innych uyworéw Czechowicza z tego
okresu. W 1922 roku przybywal w Stobddce na Wilerniszczyznie, gdzie pra-
cowal jako nauczyciel. Pewien wglad w jego éwczesna sytuacje daje dzien-
nik, w ktérym zapisywal swoje obserwacje, nie stroniac przy tym od
przedstawiania wlasnych rozterek. Z jednej strony - w duchu minionej
epoki - pisal o ,oddawaniu sie smutkowi bez przyczyny”**, z drugiej za$
6wczesne obowiazki (i rozrywki, jak na przykilad polowanie) przywodzity
mu na my$l niedawne wydarzenia z czaséw wojny polsko-bolszewickiej,
w ktérej bral czynny udzial. Litewska przyroda nie zostala przedstawiona
W sposob sielski, lecz ukazana jako podszyta niepokojem, jaki promienio-
wal z wypowiedzi autora, ktéry nie do konca potrafil odnalezé sie w tamtej-
szych realiach (choé spedzit w Stobddce juz kilka miesiecy, poczynajac od
1 pazdziernika 1921 roku). Na pejzaz Wileniszczyzny patrzyl zarazem z pew-
nym dystansem, a jednocze$nie wprowadzal do niego (troche na wzdr ro-
mantykéw) elementy niesamowite, pojawiajace sie na przyklad w opisie
przesadéw mieszkanicow.

W diariuszu pojawily sie tez wrézby. Wpisywaly sie one zreszta w atmo-
sfere pamietnikowej narracji, ktéra byta wyraznie przefiltrowana przez me-
lancholijne postrzeganie rzeczywistosci. Czechowicz dzielil czas miedzy
samotne wedréwki po okolicy oraz spotkania z mieszkaricami Stobddki,
o czym pisal miedzy innymi w sposéb nastepujacy: ,,Wieczorem w jarach
koto rzeczki paliliSmy ogien improwizujac zaklecia i wrézby. Byl wieczér
dliczny w seledynie, blekicie i srebrze”*?. Rdzeniem opisanej tu sytuacji

11 J. Czechowicz, Z dziennika 1922 roku, [w:] Pisma zebrane, t. 9, Varia, dz. cyt.,
s. 35.
12 J. Czechowicz, Z pamigtnika 1922 roku, tamze, s. 41.
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zwiazanej z wrdzbami bylo przeniesienie punktu ciezkosci z magicznych
zabaw na relacje miedzyludzkie, co w pewnym stopniu odpowiadalo sytua-
cji zarysowanej w wierszu [Mcéwisz mi moje dzieje...]. Byl to zreszta wazny
aspekt praktyk tego rodzaju, poniewaz ,przy okazji wrézenia istotna byta
przede wszystkim nadarzajgca sie sposobnos¢ spotkan i wspdlnej zabawy
w grupach réwieéniczych”®. W takim kontekscie byly one pozbawione
zwigzku z porzadkiem magicznym badz sakralnym, ktdry wyznaczal ramy
ludowych wrézb w czasie adwentu, a stawaly sie przede wszystkim zabawa
towarzyska. W taki wlasnie sposéb zostaly zreszta przedstawione juz w star-
szej o ponad stulecie ksigzce Lukasza Golebiowskiego Gry i zabawy réznych
stanéw w kraju catym lub niektdrych tylko prowincjach (1831)*.

Wrézby w éwezesnych tekstach Czechowicza byly zawieszone miedzy
sacrum a profanum. Jednak coraz mniej wigzaly sie z ludowymi obyczaja-
mi, coraz bardziej natomiast przybieraly forme towarzyskiej gry, co wy-
wnioskowa¢ mozna takze z diarystycznej notatki datowanej na 5 maja
1922 roku: ,,Bylo juz ciemno, gdy zasiadtem przy stole, aby pisac te notatki.
Przyszia pani Hanka. Wrézyla mi z reki. Wywrdzyta podréze, zycie niespo-
kojne, stawe oraz niestawe... To ma by¢. Ale jak to sie zacznie? Jestem na
kraniicach Europy ubogim nauczycielem. Czym bede za lat dziesie¢, w roku
1932”?**, Sytuacja byta pod wieloma wzgledami bliska tej, jaka zostata
przedstawiona w wierszu [Mdwisz mi moje dzieje...]. O ile jednak wrézby
»pani Hanki”, czyli pracujacej razem z J6zefem Czechowiczem w Stobddce
nauczycielki, odbyly sie w maju 1922 roku, o tyle na odnalezionym wierszu
Jézefa Czechowicza widnieje nakreslone reka poety miejsce oraz data: ,,Op-
sa, 15/ X 1922”.

Kim byla ,wrézka czarnowlosa”? Z przekazanych przez Marka Prokopa
informacji wynika, ze byta to Helena Zyciriska (ur. 1898), ktéra Jézef Cze-
chowicz poznal podczas nauki w nauczycielskim seminarium w Lublinie.
Po jego ukoriczeniu w sierpniu 1921 wyjechat pracowac w szkole w Brasta-
wiu, za$ w pazdzierniku tego samego roku przeniesiono go do Stobddki.
Zyciriska zostala nauczycielka w niecaly rok pézniej i trafita do potozonej
o trzydziesci kilometréw na potudniowy zachéd od Stobédki Opsy, gdzie od
roku pracowatl takze Tadeusz Sadrzak (ur. 1900), ktéry ukonczyl kurs na-
uczycielski w Lublinie razem z Czechowiczem. Obaj mieli za sobg wdwczas
ochotniczy udziat w wojnie polsko-bolszewickiej — Czechowicz walczyt
w 4. Putku Piechoty Legion6éw, natomiast Sadrzak w I Brygadzie Kawalerii.

Troje mtodych nauczycieli z Lublina spotkalo sie na Wileniszczyznie, za$
Jézef Czechowicz podarowat Helenie Zycifiskiej wiersz w ramach powital-

13 H. Solecka, Wrozby adwentowe, ,,Obyczaje” 2002, nr 11.

14 t. Golebiowski, Gry i zabawy roznych stanéw w kraju catym lub niektorych tylko
prowincjach, Warszawa 1831.

15 J. Czechowicz, Z dziennika 1922 roku, dz. cyt., s. 34-35.
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nego prezentu. Warto przy tym zwrdci¢ uwage na widniejaca na rekopisie
korekte w datowaniu, ktéra polegata na zmianie z 14 na 15 pazdziernika.
Pierwszy z tych dni przypadal na sobote, a kolejny na niedziele, zatem jak
mozna przypuszczaé poeta spedzit w Opsie co najmniej dwa dni. Z perspek-
tywy wiedzy na temat jego biografii fakt ten jest ciekawy o tyle, ze miej-
scowos¢ ta nie zostala wspomniana w jego zapiskach autobiograficznych.
Wiemy z nich jedynie, ze Czechowicz urzadzat wypady do pobliskiego Brac-
tawia, ktdry znajduje sie mniej wiecej w jednej trzeciej drogi miedzy Sto-
bédka a Opsa*®. W miejscowosci tej od kilku lat intensywnie dziatata polska
szkota'’, w ktérej organizowano wydarzenia kulturalne, prowadzono tam
takze zywg dzialalno$¢ propanstwowa. Ostatnia z wymienionych kwestii
moze by¢ istotna o tyle, ze widniejaca na rekopisie data przypadala niemal
w druga rocznice zajecia Wilna wskutek ,buntu” generata Lucjana Zeligow-
skiego, ktéry doprowadzit do przylaczenia czesci litewskich ziem do Polski.
To wlasnie w konsekwencji tego wydarzenia troje bohateréw znalazto sie na
Wileniszczyznie, gdzie powierzono im zadanie propagowania polskiej kultu-
ry oraz jezyka.

»Ni¢ gwiazdzista przedziwne]j przyjazni” splotla losy postaci z wiersza,
natomiast biografie trojga nauczycieli potoczyly sie w inny sposéb. W marcu
1923 Czechowicz zostal przeniesiony do szkoly powszechnej w Marianéwce-
Smolanach, a w kilka miesiecy p6zniej - do Wlodzimierza Wolynskiego,
skad w czerwcu 1926 na state powrdcit do Lublina i podjat prace jako na-
uczyciel w tamtejszej Szkole Specjalnej nr 23. Tadeusz Sadrzak z Opsy trafit
natomiast do szkoly w Bialogrudzie, w ktdrej animowat zycie kulturalne,
a jednoczesnie zaangazowany byl w zycie polityczne i dzialal czynnie jako
zwolennik Jézefa Pitsudskiego®. W tym czasie po$lubit Helene Zyciriska,
z ktéra przeniesieni zostali przez wladze oswiatowe do szkoly powszechnej
w Zoludku (Wileriszczyzna), gdzie pracowali do korica lat dwudziestych.
W potowie 1930 roku powrdcili do Lublina®®, gdzie Sadrzak czynnie zaan-
gazowal sie w dziatalno$é Zarzadu Okregu Nauczycielstwa Polskiego (pelnit
funkcje sekretarza)?®. Natomiast Zycifiska ze wzgledéw zdrowotnych byta
zmuszona zwiesi¢ wykonywanie zawodu. Zmarla po ciezkiej chorobie
w 1935 roku, w cztery lata p6zniej podczas bombardowania Lublina zginat
Jézef Czechowicz (9 wrzesnia 1939), zas pieé lat pdzniej Sadrzak zostal za-
mordowany w Starobielsku (jego nazwisko widnieje na liscie katyriskiej pod
numerem 3227).

16 J. Czechowicz, Z pamigtnika 1922 roku, dz. cyt., s. 40.

17 O. Hedemann, Historia powiatu brastawskiego, Wilno 1930, s. 402.

18 Z zycia prowingji, ,Nowa Ziemia Lubelska”, 31.03.1925.

19 Zob. ,Dziennik Urzedowy Kuratorium Okregu Szkolnego Wileriskiego” 1930,
nr 5, s. 113.

20 Zob. Sprostowanie insynuacji, ,,Gtos Nauczycielski” 1933, nr 37.
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,Czym bede za lat dziesieé, w roku 1932”?**, pytat retorycznie Czechowicz
na kartach dziennika, komentujac wspomniane wr6zby Pani Hanki z maja
1922 roku. Tymczasem dekade pdzniej - 22 maja 1932 roku - wygtosit prze-
mowienie inaugurujace dzialalno$é lubelskiego Zwigzku Literatéw, ktéry
zatozyl wraz z innymi lokalnymi pisarzami. O ile w diarystycznych zapis-
kach ze Stobd6dki byl peten watpliwosci co do swoich dalszych przedsiew-
zieé poetyckich (,Laze z kata w kat. Pisaé? nie pisaé?”*?), o tyle dziesieé lat
po6zniej miat na koncie trzy zbiory wierszy, byt juz rozpoznawanym w kraju
tworca, powoli zaczynala sie rowniez formowaé wokdt niego tak zwana
»szkota Czechowicza”. Znamienny przy tym wydaje sie fakt, ze motyw wréz-
by, od ktérego rozpoczal swoja tworczo$¢ poetycka, w kolejnych latach
bedzie w niej stale obecny, cho¢ ulegnie znaczacej transformacji, przeista-
czajac sie w réznego rodzaju przepowiednie i proroctwa, ktére czesto pod-
szyte byly katastroficzna nuta.

Jézef Czechowicz, [Mowisz mi moje dzieje.. ]

Mdwisz mi moje dzieje i sprawy, co beda,

Schylona nad kartami wrézko czarnooka.

Dtonie drobne, chtopiece przysztoé¢ catg przeda,
Jeste$ w swych prostych stowach jasna i gteboka.

Méwisz mi moje dzieje, a muzyka tetni

| ptacze tesknym walcem na srebrzystej skrzypce
JesteSmy dzi$ weseli, a jednak osmetni

Jak dzien w zimie... jak dzieci samotne w kolebce.

Méwisz mi moje dzieje, a ja stucham szumu,

Ktorym za oknem szumia w dzdzu jesiennym drzewa.
Moja dusza znow Spiewa... W pustce, czy wsrdd ttumu,
Gdy styszy siebie sama, to gra, tka i $piewa.

Dzi$ gra jednak jak skrzypce, bo to dzisiaj Swieto
| staje przed oczami Prawda wcigz wyrazniej,

Ze przez ten wieczdr, wrdzby, dole uémiechnieta
Snuje sie ni¢ gwiazdzista przedziwnej przyjazni.

Opsa, 15 X 1922

21 J. Czechowicz, Z dziennika 1922 roku, dz. cyt., s. 34-35.
22 Tamze, s. 37.
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Tekst wiersza zapisany piérem na karcie o wymiarach 22,5 cm x 18 cm.
Atrament wyblakly, papier nieréwny, widoczne zagiecia. Na awersie pre-
zentowany tekst wiersza, na rewersie kilka zdan zapisanych reka Czecho-
wicza (wszystkie wersy z wyjatkiem pierwszego i ostatniego przekreslone):

LAntos zdat.

Nowicki i Zotudek - wzory od ,Laubsage” specy
Nie otrzymat dla czego na $piew

Logike przysle péZniej

Jezuicka 4

W.K.N.”

Zapewne sa to notatki zwiagzane z biezaca praca Czechowicza. Zotudek to
miejscowos¢ na Wileniszczyznie, gdzie funkcjonowata wéwczas polska szko-
ta powszechna, ,Laubsage” (wlasciwie: ,Laubsige”) to niemieckie stowo
oznaczajace zaréwno wlosienice (pitke do drewna) jak i - w szerszym zna-
czeniu - wyrzynanie w drewnie, ktére byto jednym z elementéw edukacji
praktycznej. ,W.K.N.” to skrét oznaczajacy Wyzsze Kursy Nauczycielskie,
za$ ,Jezuicka 4” to warszawski adres Parnstwowego Instytutu Nauczyciel-
skiego.
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Summary

This article presents a recently found poem ‘Wrézby’ [Fortune Telling] by the Jézef
Czechowicz, one of the leaders of Poland’s early-20th century avant garde, and situates it
at the intersection of his juvenilia and mature poetry. The article also brings to light
some unknown facts from the poet’s biography.
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